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Vážená paní, vážený pane,

1. Přijetí do školy

Přijali jsme na Vaši žádost Vašeho syna/Vaši dceru ………………………………….. do naší školy …………………………………………………..., bude chodit do třídy …………….. . Učiníme vše, co bude v našich silách, aby se Vaše dítě cítilo ve škole spokojené, v bezpečí a aby se mu dařilo.  
Den nástupu Vašeho syna / Vaší dcery do školy je …………. .  

Z důvodu co nejrychlejšího zapojení do výuky nabízíme tyto možnosti podpory:

- vyrovnávací plán (stanovíme v něm upravené vzdělávací cíle odpovídající potřebám vašeho dítěte)

- kurz češtiny na škole – probíhá dne …………… od …………. do …………. .  
- kurz češtiny mimo školu: probíhá dne …………… od …………. do …………. .  v ……… …..(adresa školy/ organizace)

- doučování - probíhá dne …………… od …………. do …………. .
السيدة المحترمة،

السيد المحترم،

1. القبول في المدرسة

على أساس طلبكم لقد تم قبول إبنتكم/ إبنكم...............................................في مدرسة.......................... و سيلتحق في الصف........................... .

سنعمل كل ما في وسعنا لكي يشعر طفلكم بالإرتياح و الأمن و سنوفر له الظروف لكي ينجح و يتقدم في دراسته.

يبدأ الدوام الدراسي لطفلكم في يوم...................................... .

لكي يتثنى لطفلكم الإندماج السريع و الـتأقلم مع الدراسة، نعرض عليكم إمكانيات الدعم التالية:

· برنامج دراسي لمعلدلة مستوى طفلكم مع التلاميذ الآخرين ( سنضع برنامج يتوافق مع إحتياجاته)
· دورة تقوية في اللغة التشيكية في المدرسة- تبدأ في يوم...........................من ..............إلى................... .
· دروس لغة تشيكية خارج المدرسة: تبدأ يوم................................. من.................إلى...................... في..................( عنوان المدرسة/ المركز)
· دروس تقوية في المواد الأخرى: تبدأ يوم...........................من ......................إلى ...................... . 
2. Schůzka s tlumočníkem

Před zahájením školní docházky bychom rádi uspořádali setkání s Vámi a s tlumočníkem, na kterém si vyměníme informace důležité pro vzdělávání Vašeho dítěte.

Dostavte se prosím na schůzku dne ………………………

Na schůzce musí být přítomen tlumočník.  Zakroužkujte z následujících možností tu, která odpovídá Vaší situaci: 

- Mám možnost zajistit si na schůzku tlumočníka. 

- Nemám možnost zajistit si tlumočníka, prosím školu o zajištění tlumočníka. Pokud bude tato služba zpoplatněna, náklady uhradím.
2. إجتماع معكم بصحبة المترجم

نود أن نجتمع معكم قبل بداية الدوام في المدرسة بصحبة مترجم، لنتبادل المعلمومات المهمة التي تتعلق بدراسة طفلكم.

تفضلوا بالحضور يوم..............................

من الضروروي وجود مترجم. إختر من الإمكانيات التالية ما يتفق مع وضعكم:

· عندي إمكانية توفير مترجم للإجتماع
· ليس عندي إمكانية لتوفير مترجم، و أطلب من المدرسة توفير مترجم  مع إلتزامي بتغطية تكاليف عمله إذا كانت هناك حاجة.
3. Žádost o doklady

Na schůzku přineste následující doklady: 

- Rodný list dítěte, případně jiný dokument, který dokládá, že jste zákonný zástupce dítěte (může být i plná moc)
- Cestovní pas

- Doklad o zdravotním pojištění (karta pojištěnce)
Pokud už Vaše dítě chodilo někam do školy, tak také:

-předchozí vysvědčení (v případě cizojazyčného vysvědčení doporučujeme udělat soudně ověřený překlad)

- další školní dokumentace (např. účast na soutěžích, navštěvované kroužky, atd.)

Dále informujte školu o závažných zdravotních problémech Vašeho dítěte (alergie, užívané léky, uvolnění nebo omezení v tělesné výchově nebo plavání, chronické potíže).
 3.الوثائق المطلوبة

للإجتماع يرجى إحضار الوثائق التالية:

· شهادة ميلاد الطفل، أو وثيقة أخرى تثبت أنكم ولي أمره ( ممكن أن تكون توكيل رسمي)
· بطاقة الـتأمين الصحي.
في حال أن طفلكم كان تلميذ في إحدى المدارس، يرجى إحضار:
· الشهادات السابقة ( في حالة شهادة من بلد آخر و بلغة أخرى يرجى ترجمته قانونياً)
· الوثائق المدرسية الأخرى ( مثل: الإشتراك في المسابقات أو الدورات التي شارك بها)
كما يجب إخبار المدرسة بالوضع الصحي لطفلكم ( مثل: الحساسية، إستخدام الأدوية، الإعفاء من التربية الرياضية أو حصص السباحة سواء كلياً أو جزئياً، مشاكل صحية مستديمة)

4. Organizační záležitosti školy

Výuka v naší škole začíná v ...……………… a končí v ………………. 

Pro menší děti je ve škole organizovaná družina, která je ráno od ………… do ………… a odpoledne od …………. do  ………………, kdy musíte dítě nejpozději vyzvednout. Dítě musí vyzvednout rodiče, případně pověřená osoba, jejíž jméno sdělte vychovatelkám.
Poplatek za družinu je ………….. za pololetí.

Ve škole organizujeme také kroužky (volnočasové aktivity), jejich seznam spolu s poplatky Vám dáváme jako přílohu. Další kroužky organizuje také Dům dětí a mládeže/ ….. na adrese ………….. .
Informace o chodu školy a nabídce kroužků naleznete i na www…….
4. الأمور التنظيمية للمدرسة

يبدأ الدوام في مدرستنا في الساعة ............................... و تنتهي.........................

للأطفال الصغار تنظم المدرسة ( أنشطة قبل أو بعد الدراسة مع المدرّسة)، في الصباح من الساعة.............إلى الساعة................ و بعد الظهرمن الساعة....................إلى الساعة................ حيث يجب أن تحضروا لأخذه للبيت. يأخذ الطفل من المدرسة بعد الدوام والديه أو شخص مكلف بذلك معروف لدى المدرسة.

تكاليف الأنشطة قبل أو بعد المدرسية..............................للفصل.

كما تنظم المدرسة أنشطة أخرى (غير دراسية) نقدم لكم قائمة تللك الأنشطة مع تكاليفها في ملحق. وينظم أيضاً مركز الأطفال و الشباب أنشطة أخرى للتلاميذ، على العنوان التالي....................

لمعلومات إضافية عن المدرسة و الأنشطة تجدونها على الصفحات التالية................................ .

5. Školní pomůcky

Na školní pomůcky (papíry, pracovní sešity, tisk…) vybíráme ………….. za rok. Odevzdejte prosím třídnímu učiteli do ………. .
5. الأدوات المدرسية

اللوازم المدرسية (الورق، دفاتر التدريبات، الطباعة.....وإلخ) نجمع.............في السنة. الرجاء تسليم المبلغ لمربي الفصل إلى..................... .
6. Školní jídelna
Školní jídelna je otevřena od …………. Do ………….. Cena jednoho obědu je …………. . Plaťte osobně v kanceláři jídelny / na účet ………………………………… vždy nejpozději do …….. předešlého měsíce. Jídelníček je zveřejněn na nástěnce nebo na www. ….. . 
Odhlášení obědů (nemoc, nepřítomnost žáka) je možné osobně nebo na tel. …………………..nejpozději do ….. hodin daného dne. 
6. مطعم المدرسة
مطعم المدرسة مفتوح من .....................إلى............................ . ثمن وجبة الغداء الواحدة............... . يرجى الدفع شخصياً في مكتب المطعم أو حساب البنك رقم...................................... دائماً إلى موعد أقصاه ............. من الشهر السابق. قائمة الأطعمة معلقة على لوحة المعلومات أو على صفحات الإنترنت التالية...................
7. Kontakty

Jméno třídní učitelky / třídního učitele Vašeho dítěte je ………………………………….…, kabinet /sborovna č. ………………

Tel. kontakt: …………………………….. . nebo email: ……………………………………………, 

Pište jakékoliv informace týkající se vzdělávání Vašeho syna /Vaší dcery (omluvenky, uvolnění, dotazy na prospěch, chování, náměty, připomínky apod.). Kromě češtiny můžete psát i ………………………. . 
Jméno ředitele/ ředitelky školy je ………………………………………… . Kontakt na školu je ………………………………………………………..

S přátelským pozdravem  

ředitel/ředitelka  
7.للإتصال

إسم مربي صف / مربية صف طفلكم.............................. . غرفة رقم................... .
رقم الهاتف.......................... أو البريد الإلكتروني (ايميل)....................................... .

يرجى كتابة أية معلومات تتعلق بتعليم إبنكم/ إبنتكم ( أوراق الإعتذار، أوراق المغادرة، أسئلة عن التحصيل المدرسي، السلوك و التصرفات، ملاحظات...و إلخ) .عدا اللغة التشيكية يمكنكم الكتابة ب.................

إسم مدير/ مديرة المدرسة...................................... . عنوان المدرسة و للإتصال.......................

مع أطيب التحيات

مدير/مديرة المدرسة.
Dostupné z  portálu www.inkluzivniskola.cz, vytvořeného občanským sdružením META za finanční podpory Ministerstva školství, mládeže a tělovýchovy ČR, Evropského fondu pro integraci státních příslušníků třetích zemí a Ministerstva vnitra ČR.
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